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1) Sender/vendor 2) Vendor-na.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT Id-No.: DE123840478

3} Frelght order numbar

4) Sender numbar at the forwarding agent

Freight Order

EKAER-Nr.:

5} Loading point 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Data 11.01.2021 7] Relation nutmber
LSF LC 9) Forwsrding agent 10} Forwarding 16070077
8} Shipment numhbaer 86556 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reciplent 12) Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. 71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNQO

Tetophone Fax

VAT Id-No.: IT04886850728 13) Cargo manifost/frelght list
14) Dalivery / unloading palnt 15) Sender's comment for the forwerding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

16) Recelpt date 11.01.2021 17 Receipttime  12:58:00
18} Dalivery note no. 19) Numbet { 20) Packaging 22} Contents 23} Tare walght Tl 24) Gross welght
KG in KG
0080807040 1 | TBA-500256 SCHALTRAD 86.GANG 86 955
0080BQ7047 3 | TBA-B00286 SCHALTRAD 4,GANG 262 2,942
0080808330 4 | TBA-B00256 SCHALTRAD 6.GANG 342 3.8156
0080810834 13 TBA-8500286 ZAHNRAD 2.GANG 1.137 12.836
Total 21 1.827 KG 20.547 KG

31) Del. term 32) Valua of goods 33) kind of gooda 34} Sandar cash on dallvery

FCA Plettenberg 37.327,29 EUR

A

35) Enclosures

36) Order number, gustomer
38) Means of transport numbar

39) Truck code LBSC2080

40) Shipping typo Truck Company

43} Confirmation of racelpt by the driver

Above delivery received completely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen.

Date Truck signature Nama Signature

42) Acknowledgement of receipt from ship-to party

Above dslivery received completely and intact,

Company stamp [ signature

45) The ganaral Garman carrler conditions apply {ADSp};

Araa of Jurisdication Is the company headquarters of the dispatch

44) Tha dellvery conteins

Of which were swepped 46} Fiir die Ablage

Euro skids

Eura wire pal conv

Euro skids

Euro wire pal conv
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-000126 vom 11.01.2021

A

pecdition

Ludwigsburg, 11.01.2021
Seite 1 von 1

1| Absandar / Expediteur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unteorliegt trolz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkemmensberdenBefarderungsvartragim
Intern. StraRengfitarverkehr {CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Catransport estsoumis, nonabstanttoute clause
contraire, & la Cenvention refative au contrat de
fransport international des marchandises par
route (MR),

'CMR

2 Em[;fange:r f Destinataira

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

8 Frachtftihrer / frans;;orteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Geﬁ.—ﬂir.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kisu prévu pour [a livraison de la

MODUGNO
ltalien
14.01.2021

O/ Lieu
Land / Pays
Datum / Date

Zeit/ Temps

marchandise

4 Ot und Tag dar Obernahme / Lisu et date de la prise en charpe de la marchandise

Ortf Lieu PLETTENBERG
Land / Pays Deutschland Zejt [ Temps
Datum /Date  11.01.2021

7 Nachfalgender FrachifGhrer / Transporteurs successifs

Benu&te Gen.-Nr.':

Vorbehalle und Bamerkungen das Frachtf(hrer
Réserves et abservations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexas

I

12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Guies

14 Gewicht, kg 15 Umfang

gPos. 4 0 Zalchan/Mr. 14 Anzahl der LM
No, Margques et numéros Nombre €es colis Mode demballage Nature de la marchandise Pofds, kg cbm
1 80807040 + 80808330 21 COLLI Getriebeteile 20.547
2 B0807047
3 B0810834
Summe:;
el 20.547,00

21,00 coLu

16 Anweisungen des Absenders

ven bis

17 Angaben zur Ermittiung der Tenfkilometer mit Grenz(bergéngen

18 Frachizahlungsanwaisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

2 1l Besondere Verélnbamngen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

-

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signatura et timbra Fexpiditeur

19 Amttiches Kennzelchen Nulzlastint b oy . .

Kz vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit

Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenztbergang Gut 21000128empfangen am Datum / Data

Reéception das marchandises le
T ey g imm W H gy 'i"ﬂ'J——-S-T-—

20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ERIIMAGNA PTgh M 37 om b DuELLe

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg Via deifdgssriibaiicHiPas Modugno (BA)

Unterschrift und Stempel das Frachtfihrers
Signature et limbra du transporteur

- v
J Jnlers rift und

3

2

mpgl des Empféngersg
bre edaslinalai_ra

E

Slangture et b
1

= e dgme oy
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v entialids

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41 24 51-22

Geschéﬁsfﬂhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens S‘c’:lﬁelitzer
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

L8 e | ot

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BlZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 D008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF804



